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verbundenen TGP-Dokumenten enthaltenen Grundsétze in detaillierte praktische Anleitung flr die harmonisierte Priifung der
Unterscheidbarkeit, der Homogenitét und der Bestdndigkeit (DUS) umzusetzen und insbesondere geeignete Merkmale fir die
DUS-Prufung und die Erstellung harmonisierter Sortenbeschreibungen auszuwei sen.

VERBUNDENE DOKUMENTE

Diese Priifungsrichtlinien sind in Verbindung mit der Allgemeine Einfihrung und den damit in Verbindung stehenden
TGP-Dokumenten zu sehen.

These names were correct at the time of the introduction of these Test Guidelines but may be revised or updated.
[Readers are advised to consult the UPOV Code, which can be found on the UPOV Website (www.upov.int), for the
latest information.]
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1. Anwendung dieser Prifungsrichtlinien

Diese Prufungsrichtlinien gelten fur alle Sorten von Lolium perenne L., Lolium
multifforum Lam. ssp. italicum (A. Br.) Volkart, Lolium multifforum Lam. var.
westerwol dicum, Lolium boucheanum Kunth. und Lolium rigidum Gaudin.

2. Anforderungen an das V ermehrungsmaterial

21 Die zustandigen Behorden bestimmen, wann, wohin und in welcher Menge und
Beschaffenheit das fir die Prifung der Sorte erforderliche Vermehrungsgut zu liefern ist.
Anmelder, die Material von aul3erhab des Staates, in dem die Prifung vorgenommen wird,
einreichen, missen sicherstellen, dal? alle Zollvorschriften und phytosanitéaren Anforderungen
erfullt sind.

2.2 Das Vermehrungsmaterial ist in Form von Samen einzureichen.

2.3 Die vom Anmelder einzusendende Mindestmenge an Vermehrungsmaterial sollte
betragen:

1,5kg.

Das Saatgut sollte die von der zustandigen Behdrde angegebenen Mindestanforderungen an
die Keimfahigkeit, die Sortenechtheit und analytische Reinheit, die Gesundheit und den
Feuchtigkeitsgehalt erflllen. Wenn das Saatgut gelagert werden mul3, sollte die Keimfahigkeit
so hoch wie mdglich sein und vom Anmelder angegeben werden.

24  Das eingesandte Vermehrungsmaterial sollte sichtbar gesund sein, keine
Wuchsmaéngel aufweisen und nicht von wichtigen Krankheiten oder Schadlingen befallen
sein.

25 Das Vermehrungsmaterial darf keiner Behandlung unterzogen worden sein, die die
Auspragung der Merkmale der Sorte beeinflussen wirde, es sei denn, dal3 die zustandigen
Behdrden e ne solche Behandlung gestatten oder vorschreiben. Wenn es behandelt worden ist,
mussen die Einzelheiten der Behandlung angegeben werden.

3. Durchfuhrung der Prifung

3.1  Anzahl von Wachstumsperioden

Die Mindestprifungsdauer sollte in der Regel zwei unabhangige Wachstumsperioden
betragen.

3.2 Prufungsort

Die Prufungen werden in der Regel an einem Ort durchgefthrt. Fir den Fall, dai3 die
Prifungen an mehr als einem Ort durchgefihrt werden, wird in Dokument TGP/9, ,, Prifung
der Unterscheidbarkeit”, Anleitung gegeben.
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3.3 Bedingungen fiir die Durchfiihrung der Prifung

3.3.1 Die Prifungen sollten unter Bedingungen durchgefuihrt werden, die eine fur die
Auspragung der mal3gebenden Merkmale der Sorte und fur die Durchfiihrung der Prifung
zufriedenstellende Pflanzenentwicklung sicherstellen.

3.3.2 Das optimale Entwicklungsstadium fir die Erfassung eines jeden Merkmals ist durch
eine Ziffer in der zweiten Spalte der Merkmalstabelle angegeben. Die durch die einzelnen
Ziffern angegebenen Entwicklungsstadien sind am Ende des Kapitels 8 beschrieben.

3.3.3 Die fur die Erfassung des Merkmals empfohlene Methode ist durch folgende
Kennzeichnung in der zweiten Spalte der Merkmal stabelle angegeben:

MG: enmalige Messung einer Gruppe von Pflanzen oder Pflanzenteilen

MS:. Messung einer Anzahl von Einzelpflanzen oder Pflanzenteilen

VG: visuelle Erfassung durch einmalige Beobachtung einer Gruppe von Pflanzen
oder Pflanzenteilen

VS: visuelle Erfassung durch Beobachtung einer Anzahl von Einzelpflanzen oder
Pflanzenteilen

3.34 Der fur die Erfassung des Merkmals empfohlene Parzellentyp ist durch folgende
Kennzeichnung in der zweiten Spalte der Merkmalstabelle angegeben:

A: Einzelpflanzen
B: Parzellenin Reihen
C: Besondere Prifung

34  Gestaltung der Prifung

34.1 Jede Priufung sollte so gestaltet werden, dal3 sie insgesamt mindestens
60 Einzelpflanzen umfaldt, die auf mindestens 2 Wiederholungen aufgeteilt werden sollten.
Zudem kann die Prifung 8 Meter Parzellen in Reihen umfassen, die auf mindestens
2 Wiederholungen verteilt werden sollten. Die Dichte sollte so bemessen werden, dal3 etwa
200 Pflanzen pro Meter erwartet werden konnen.

3.4.2 Die Prufung sollte so gestaltet werden, dal3 den Bestdnden die fir Messungen und
Zahlungen bendtigten Pflanzen oder Pflanzenteile entnommen werden konnen, ohne dafi3
dadurch die Beobachtungen, die bis zum Abschlul der Vegetationsperiode durchzufihren
sind, beeintrachtigt werden.

3.5  Anzahl der zu prifenden Pflanzen / Pflanzenteile

Sofern nicht anders angegeben, sollten alle Erfassungen an Einzelpflanzen an
60 Pflanzen oder Tellen von 60 Pflanzen und alle Gbrigen Erfassungen an allen Pflanzen in
der Prifung erfolgen. Bei Erfassungen an Pflanzenteilen von Einzelpflanzen sollte von jeder
Pflanze 1 Teil entnommen werden.

3.6  Zusétziche Prifungen

Zusétzliche Prufungen fir die Prifung mal3gebender Merkmale konnen durchgefihrt
werden.
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4. Prifung der Unterscheidbarkeit, Homogenitdt und Bestandigkeit

4.1 Unterscheidbarkeit

4.1.1 Allgemeine Empfehlungen

Es ist fur Benutzer dieser Prufungsrichtlinien besonders wichtig, die Allgemeine
Einfihrung zu konsultieren, bevor sie Entscheidungen bezlglich der Unterscheidbarkeit
treffen. Folgende Punkte werden jedoch zur ausfihrlicheren Darlegung oder zur Betonung in
diesen Prufungsrichtlinien aufgefihrt:

4.1.2 Stabile Unterschiede

Die zwischen Sorten erfal3ten Unterschiede kénnen so deutlich sein, dal3 nicht mehr
als eine Wachstumsperiode notwendig ist. Aul3erdem ist der Umwelteinfluld unter bestimmten
Umsténden nicht so stark, dal3 mehr as eine Wachstumsperiode erforderlich ist, um
Gewil3heit zu erlangen, dal3 die zwischen Sorten beobachteten Unterschiede hinreichend stabil
sind. Ein Mittel zur Sicherstellung dessen, dal3 ein Unterschied bei einem Merkmal, das in
einem Anbauversuch erfal3t wird, hinreichend stabil ist, ist die Prifung des Merkmals in
mindestens zwei unabhangigen Wachstumsperioden.

4.1.3 Deutliche Unterschiede

Die Bestimmung dessen, ob ein Unterschied zwischen zwei Sorten deutlich ist, hangt
von vielen Faktoren ab und sollte insbesondere den Ausprégungstyp des gepriften Merkmals
berticksichtigen, d. h., ob es qualitativ, quantitativ oder pseudoqualitativ ausgepragt ist. Daher
ist es wichtig, dald die Benutzer dieser Prufungsrichtlinien mit den Empfehlungen in der
Allgemeinen EinfUhrung vertraut sind, bevor sie Entscheidungen beziglich der
Unterscheidbarkeit treffen.

4.2 Homogenitat

4.2.1 Es ist fur Benutzer dieser Prifungsrichtlinien besonders wichtig, die Allgemeine
EinfUhrung zu konsultieren, bevor sie Entscheidungen bezlglich der Homogenitét treffen.
Folgende Punkte werden jedoch zur ausfihrlicheren Darlegung oder zur Betonung in diesen
Prufungsrichtlinien aufgefihrt:

4.2.2 Die Bestimmung der Homogenitdt sollte entsprechend den Empfehlungen der
Allgemeinen Einfuhrung fur fremdbefruchtende Sorten erfolgen.

43  Bestandigkeit

4.3.1 In der Praxis ist es nicht Ublich, Prifungen auf Bestandigkeit durchzufihren, deren
Ergebnisse ebenso sicher sind wie die der Unterscheldbarkeits- und der Homogenitatsprifung.
Die Erfahrung hat jedoch gezeigt, dal} eine Sorte im Falle zahlreicher Sortentypen auch als
bestandig angesehen werden kann, wenn nachgewiesen wurde, dal3 sie homogen ist.
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4.3.2 Nach Bedarf oder im Zweifelsfall kann die Bestandigkeit geprift werden, indem ein
neues Saatgutmuster geprift wird, um sicherzustellen, dad es dieselben
M erkmal sauspragungen wie zuerst eingesandtes Material aufweist.

5. Gruppierung der Sorten und Organisation der Anbauprifung

51 Die Auswahl algemein bekannter Sorten, die im Anbauversuch mit der
Kandidatensorte angebaut werden sollen, und die Art und Weise der Aufteilung dieser Sorten
in Gruppen zur Erleichterung der Unterscheidbarkeitsprifung wird durch die Verwendung
von Gruppierungsmerkmalen unterstiitzt.

52  Gruppierungsmerkmale sind Merkmale, deren dokumentierte Auspragungsstufen,
selbst wenn sie an verschiedenen Orten erfald wurden, einzeln oder in Kombination mit
anderen derartigen Merkmalen verwendet werden konnen: a) fur die Selektion allgemein
bekannter Sorten, die von der Anbauprifung zur Prifung der Unterscheidbarkeit,
ausgeschlossen werden konnen, und b) um die Anbaupriifung so zu organisieren, dal3 dhnliche
Sorten gruppiert werden.

53 Folgende Merkmale wurden als niitzliche Gruppierungsmerkmal e vereinbart:

Lolium multiflorum Lam. var. welerwoldicum and Lolium rigidum Gaudin.:

a) Pflanze: Ploidie (Merkmal 1)

b) Nur Sorten von Lmw und Lr: Pflanze: Zeitpunkt des Erscheinens der
BlUtenstande (ohne Vernalisation) (Merkmal 9)
C) Pflanze: Lange des langsten Halms, einschliefdlich Blutenstand (wenn voall

ausgebildet) (Merkmal 17)

Lolium perenne L., Lolium multiflorum Lam. ssp. italicum (A. Br.) Volkart und Lolium
boucheanum Kunth.

a) Pflanze: Ploidie (Merkmal 1)

b) Nur Sorten von Lp, Lmi und Lb: Pflanze: Zeitpunkt des Erscheinens der
Blltenstande (nach der Vernalisation) (Merkmal 11)

C) Pflanze: Lange des langsten Halms, einschliefdlich Blitenstand (wenn voall
ausgebildet) (Merkmal 17)

54  Anleitung fur die Verwendung von Gruppierungsmerkmalen im Prozefd der
Unterscheidbarkeitsprifung wird in der Allgemeinen Einflhrung gegeben.
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6. Einfihrung in die Merkmalstabelle

6.1 Merkmal skategorien

6.1.1 Standardmerkmale in den Prifungsrichtlinien

Standardmerkmale in den Prifungsrichtlinien sind Merkmale, die von der UPOV fir
die DUS-Prifung akzeptiert wurden und aus denen die Verbandsmitglieder jene auswéhlen
kénnen, die fur ihre besonderen Verhdtnisse geeignet sind.

6.1.2 Merkmae mit Sternchen

Merkmale mit Sternchen (mit * gekennzeichnet) sind jene in den Prifungsrichtlinien
enthaltenen Merkmale, die fir die internationale Harmonisierung der Sortenbeschreibung von
Bedeutung sind. Sie sollten stets von allen Verbandsmitgliedern auf DUS gepriift und in die
Sortenbeschreibung  aufgenommen  werden, sofern  die  Ausprégungsstufe  eines
vorausgehenden Merkmals oder regionale Umwel tbedingungen dies nicht ausschlief3en.

6.2  Auspragungsstufen und entsprechende Noten

Fur jedes Merkmal werden Auspragungsstufen angegeben, um das Merkmal zu
definieren und die Beschreibungen zu harmonisieren. Um die Erarbeitung der Beschreibung
zu eleichtern und die Beschrelbung zu erstellen und auszutauschen, wird jeder
Auspragungsstufe el ne entsprechende Zahlennote zugewiesen.

6.3  Auspragungstypen

Eine Erlauterung der Auspragungstypen der Merkmale (qualitativ, quantitativ und
pseudoqualitativ) ist in der Allgemeinen Einfiihrung enthalten.

6.4 Beispielssorten

6.4.1 Gegebenenfalls werden in den Prifungsrichtlinien Beispielssorten angegeben, um die
Auspragungsstufen eines Merkmals zu verdeutlichen.

6.4.2 Arten der Beispielssorten:

(Lp): Lolium perenne L.

(Lmi):  Lolium multiflorum Lam. italicum (A. Br.) Volkart
(Lmw): Lolium multiflorum Lam. var. westerwoldicumWittm
(Lb): Lolium boucheanum Kunth.

(Lr): Lolium rigidum Gaudin.

6.5 Legende
*) Merkmal mit Sternchen —vgl. Kapitel 6.1.2
QL: Quadlitatives Merkmal — vgl. Kapitel 6.3

QON:  Quantitatives Merkmal —vgl. Kapitel 6.3
PQ:  Pseudoqualitatives Merkmal — vgl. Kapitel 6.3
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MG, MS, VG, VS:  Vgl. Kapitel 3.3.3

A,B,C: Vgl Kapitel 3.34

(a)-(e) Vgl. Erlauterungen zu der Merkmalstabelle in Kapitel 8.1

(+) Vgl. Erlauterungen zu der Merkmalstabelle in Kapitel 8.2

(Lp): LoliumperennelL. —vgl. Kapitel 6.4.2

(Lmi):  Lolium multiflorum Lam. italicum (A. Br.) Volkart — vgl. Kapitel 6.4.2
(Lmw): Lolium multiflorum Lam. var. westerwoldicumWittm —vgl. Kapitel 6.4.2
(Lb):  Loliumboucheanum Kunth. —vgl. Kapitel 6.4.2

(Lr):  Loliumrigidum Gaudin. —vgl. Kapitel 6.4.2

(10)-(68) Vdgl. Erlauterungen zu der Merkmalstabelle in Kapitel 8.3
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Table of Characteristics/Tableau des caractéres/M erkmal stabelle/Tabla de caracteres
Example Varieties/
English francais deutsch espariol Exemples/
Beispiel ssorten/
Variedades ejemplo
1 C Plant: ploidy Plante: ploidie Pflanze: Ploidie Planta: ploidia
*)
(+)
QL diploid diploide diploid diploide Denver (Lp),
Lemtal (Lmi)
tetraploid tétraploide tetraploid tetraploide Celebrity (Lmi),
Condesa (Lp)
2. 20-29 Plant: vegetative Plante: port au stade Pflanze: vegetative Planta: habito de
VSA/ growth habit dela croissance Wuchsform (ochne  crecimiento
VG B (without végétative (sans Vernalisation) vegetativo (sin
vernalization) vernalisation) ver nalizacién)
QN (a) erect dressé aufrecht erecto
semi-erect demi dressé halbaufrecht semierecto Lemtal (Lmi),
Yatsyn (Lp)
medium intermédiaire mittel medio Jumbo (Lp),
Limeta (Lmi)
semi-prostrate demi-étalé halbliegend semipostrado Condesa (Lp)
prostrate étalé liegend postrado
3. 20-29 Leaf: length (at Feuille: longueur Blatt: Lange(im Hoja: longitud (en
VG B vegetativestage) (au stade végétatif) vegetativen estado vegetativo)
Stadium)
ON very short trés courte sehr kurz muy corta
short courte kurz corta Aragon (Lp)
medium moyenne mittel media Babylon (Lp)
long longue lang larga Corona (Lp)
very long tréslongue sehr lang muy larga Lipo (Lmi)
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Example Varieties/
English francais deutsch espariol Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo
4. 20-29 Leaf: width (at Feuille: largeur Blatt: Breite (im Hoja: anchura (en
VG B vegetativestage) (au stade végétatif) vegetativen estado vegetativo)
Stadium)
QN Very narrow trés étroite sehr schmal muy estrecha 1
narrow étroite schmal estrecha Aragon (Lp) 3
medium moyenne mittel media Mondial (Lp) 5
broad large breit ancha Baroldi (Lmw), 7
Veritas (Lp)
very broad tréslarge sehr breit muy ancha Lipo (Lmi), 9
Promenade (L mw)
5. 20-29 Leaf: intensity of Feuille: intensitéde Blatt: Intensitat der Hoja: intensidad del
VG B green color la couleur verte Grinfarbung color verde
ON very light trésclaire sehr hell muy claro 1
light claire hell claro Abermont (Lp) 3
medium moyenne mittel medio Bellem (Lmi), 5
Méelino (Lp)
dark foncée dunkel 0Sscuro Condesa (Lp) 7
very dark trésfoncée sehr dunkel muy OSCUro Avon (Lp) 9
6. 30 Plant: width (after Plante: largeur Pflanze: Breite Planta: anchura
MSA/ vernalization) (apresvernalisation) (nach der (trasla
VSA Vernalisation) ver nalizacién)
QN (b) verynarrow trés étroite sehr schmal muy estrecha Aberelf (Lp) 1
narrow étroite schmal estrecha Disco (Lp) 3
medium moyenne mittel media Abercomo (Lmi), 5
Twystar (Lp)
wide large breit ancha Prana (Lp), 7
Solid (Lb)
very wide tréslarge sehr breit muy ancha Barylou (Lp) 9
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Example Varieties/
English francais deutsch espariol Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo
7. 30-39 Plant: vegetative Plante: port al'état Pflanze: vegetative Planta: habito de
VSA/ growth habit (after végétatif (aprés Wuchsform (nach  crecimiento
VG B vernalization) ver nalisation) der Vernalisation) vegetativo (trasla
vernalizacion)
QN (a) erect dressé aufrecht erecto 1
semi-erect demi dressé halbaufrecht semierecto Grasslands Nui (Lp), 3
Lemtal (Lmi)
medium intermédiaire mittel medio Palmer (Lp), 5
Texy (Lb)
semi-prostrate demt étalé halbliegend semipostrado Cheops (Lp), 7
Polly (Lb)
prostrate étalé liegend postrado 9
8. 30-39 Plant: height (after Plante: hauteur Pflanze: Hohe (nach Planta: altura (tras
VG B vernalization) (apresvernalisation) der Vernalisation) lavernalizacién)
ON very short trés basse sehr niedrig muy baja 1
short basse niedrig baja Polarstar (Lp) 3
medium moyenne mittel media Fennema (Lp) 5
tall haute hoch ata Fox (Lmi) 7
very tall trés haute sehr hoch muy ata 9
9. 50 Onlyvarietiesof Seulement les Nur Sorten von Solo las variedades
(*) MSA/ LmwandlLr: variétésde L mw LmwundLr: deLmwylLr:
MG B Plant: time of et Lr: Plante Pflanze: Zeitpunkt Planta: época de
inflor escence époque d’'épiaison  desErscheinensder emergenciadelas
emer gence (sansvernalisation) Blitenstande (ohne inflorescencias(sin
(without Vernalisation) vernalizacion)
ver nalization)
QN (c) veryearly trés précoce sehr frih muy temprana Grazer (Lmw) 1
early précoce fruh temprana Lifloria (Lmw) 3
medium moyenne mittel media Elunaria (Lmw) 5
late tardive spét tardia Advance (Lmw) 7
very late tréstardive sehr spét muy tardia 9
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Example Varieties/
English francais deutsch espariol Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo
10. 50 Plant: tendency to Plante: tendancea Pflanze: Neigung Planta: tendencia a
VSA/ form former des zur Bildung von formar
(+) VGB inflorescences inflorescences (sans Blitenstanden (ohne inflorescencias (sin
(without ver nalisation) Vernalisation) vernalizacion)
ver nalization)
ON absent or very weak absente ou tresfaible fehlend oder sehr ausente o muy débil  Bargold (Lp), 1
gering Barmultra (L mi)
weak faible gering déhil Vital (Lp) 3
medium moyenne mittel media Faveur (Lp) 5
strong forte stark fuerte Lemtal (Lmi) 7
very strong tréesforte sehr stark muy fuerte Weldra (Lmw) 9
11. 50 Onlyvarietiesof Seulement les Nur Sorten vonLp, Sdlolasvariedades
(*) MSA/ Lp,LmiandlLb: variétésdelLp,Lmi LmiundLb: delLp,LmiyLb:
MG B Plant: time of et Lb: Plante: Pflanze: Zeitpunkt Planta: época de
inflor escence époqued’épiaison  desErscheinensder emergenciadelas
emergence (after  (apresvernalisation) Blitenstande (nach inflorescencias (tras
ver nalization) der Vernalisation) lavernalizacién)
QN (c) veryearly trés précoce sehr frih muy temprana Limona (Lp) 1
early précoce froh temprana Labrador (Lp) 3
medium moyenne mittel media Greenway (Lp), 5
Lemtal (Lmi)
late tardive spat tardia Livonne (Lp) 7
very late tréstardive sehr spét muy tardia Barpolo (Lp) 9
12. 50 Plant: natural Plante: hauteur Pflanze: Wuchshohe Planta: alturaal
MSA height at naturellea bel Erscheinen der  despuntar las
inflor escence I’ épiaison Bllutenstande inflor escencias
emer gence
QN (d) veryshort trés basse sehr niedrig muy baja Loretta (Lp) 1
short basse niedrig baja Superstar (Lp) 3
medium moyenne mittel media Polly (Lb) 5
tall haute hoch ata Lemtal (Lmi) 7
very tall trés haute sehr hoch muy ata 9
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Example Varieties/
English francais deutsch espariol Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo
13. 50 Plant: width at Plante: largeur a Pflanze: Breitebei  Planta: anchuraala
MSA/ inflorescence I’ épiaison Erscheinen der emergencia de las
VSA emergence Blutenstande inflor escencias
QN (b) very narrow trés étroite sehr schmal muy estrecha Brightstar (Lp) 1
narrow étroite schmal estrecha Lemtal (Lmi), 3
Navajo (Lp)
medium moyenne mittel media Monarque (Lmi), 5
Vital (Lp)
wide large breit ancha Moronda (Lp), 7
Skipper (Lb)
very wide tréslarge sehr breit muy ancha Fanal (Lp) 9
14. 50 Flagleaf: length  Dernierefeuille Fahnenblatt: Lange Ultima hoja:
(*) MSA longueur longitud
QN (d) veryshort trés courte sehr kurz muy corta Brightstar (Lp) 1
short courte kurz corta Sauvignon (Lp) 3
medium moyenne mittel media Abergold (Lp), 5
Brutus (Lb)
Fastyl (Lmi)
long longue lang larga Aberlinnet (Lb), 7
Twins (Lp)
very long trés longue sehr lang muy larga Cyrano (Lmi) 9
15. 50 Flagleaf: width Derniérefeuille Fahnenblatt: Breite Ultima hoja:
*) MSA largeur anchura
QN (d) verynarrow trés étroite sehr schmal muy estrecha Bargold (Lp) 1
narrow étroite schmal estrecha Profit (Lp) 3
medium moyenne mittel media Limona (Lp) 5
broad large breit ancha Eurostar (Lp), 7
Skipper (Lb)
very broad tréslarge sehr breit muy ancha Lipo (Lmi) 9
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Example Varieties/
English francais deutsch espariol Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo
16. 50 Flag leaf: Dernierefeuille Fahnenblatt: Ultima hoja:
MSA length/width ratio rapport Verhéltnis relacion
longueur /lar geur Lange/Breite longitud/anchura
QN (d) verylow tresfaible sehr klein muy baja 1
low faible klein baja Howard (Lmi) 3
medium moyen mittel media Fabio (Lmi), 5
Mondial (Lp)
high élevé groid ata Veritas (Lp) 7
very high trés élevé sehr grof3 muy ata 9
17. 60-68 Plant: length of Plante: longueur de Pflanze: Langedes Planta: longitud del
(*) MSA longest stem, latigelaplus langsten Halms, tallo maslargo,
(+) inflor escence longue, inflorescence einschliefdlich incluidaslas
included (when incluse (acomplet  Blitenstand (wenn inflorescencias
fully expanded) développement) voll ausgebildet) (cuando estan
completamente
desarrolladas)
QN (e) veryshort trés courte sehr kurz muy corta 1
short courte kurz corta Loretta (Lp) 3
medium moyenne mittel media Lipondo (Lp) 5
long longue lang larga Lilotta (Lp) 7
very long tréslongue sehr lang muy larga Emily (Lmi) 9
18. 60-68 Plant: length of Plante: longueur Pflanze: Langedes Planta: longitud del
MSA upper internode  du dernier oberen entrenudo superior
(+) entre-ncaud Internodiums
QN  (e) veryshort trés court sehr kurz muy corto 1
short court kurz corto Adeline (Lp) 3
medium moyen mittel medio Choice (Lp), 5
Lemtal (Lmi)
long long lang largo Montblanc (L mi) 7
very long tréslong sehr lang muy largo Lirasand (Lmw) 9
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Example Varieties/
English francais deutsch espariol Exemples/
Beispielssorten/
Variedades ejemplo
19. 60-68 Inflorescence: I nflor escence: BlUtenstand: Lange Inflorescencia:
MSA length longueur longitud
QN (e) veryshort trés courte sehr kurz muy corta Sunbright (Lp)
short courte kurz corta Alamo (Lmi),
Bargold (Lp)
medium moyenne mittel media Taurus (Lp),
Vigor (Lp)
long longue lang larga Lilotta (Lp)
very long trés longue sehr lang muy larga
20. 60-68 Inflorescence: Inflorescence: Blutenstand: Anzahl Inflorescencia:
MSA number of nombred épillets  Ahrchen cantidad de
spikelets espiguillas
QN (e) veryfew trés petit sehr gering muy baja
few petit gering baja Abersprite (Lp)
medium moyen mittel media Acento (Lp),
Lemtal (Lmi)
many grand grof3 ata Lipo (Lmi)
very many trés grand sehr grof3 muy alta
21. 60-68 Inflorescence: Inflorescence: Blutenstand: Dichte Inflorescencia:
MSA density densité densidad
(+)
ON (e) verylax trésléche sehr locker muy laxa
lax lache locker laxa Concord (L mi)
medium moyenne mittel media Meritra (Lmi),
Montagne (Lp)
dense dense dicht densa Bastion (Lp)
very dense trés dense sehr dicht muy densa
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Example Varieties/
English francais deutsch espariol Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo
22. 60-68 Inflorescence: I nflor escence: BlUtenstand: Lange Inflorescencia:
MSA length of outer longueur dela der duRReren Spelze longitud del gluma
glume on basal glumeexternesur  am basalen Ahrchen externo dela
spikelet I” épillet basal espiguilla basal
QN (e) veryshort trés courte sehr kurz muy corta Abercomo (L mi) 1
short courte kurz corta Prestyl (Lmi) 3
medium moyenne mittel media Fennema (Lp), 5
Gazella(Lb)
long longue lang larga Meradonna (Lp), 7
Texy (Lb)
very long tréslongue sehr lang muy larga Bastion (Lp) 9
23. 60-68 Inflorescence: I nflor escence: BlUtenstand: Lange Inflorescencia:
MSA length of basal longueur del’épillet desbasalen longitud dela
spikelet excluding basal, barbe exclue Ahrchensohne espiguilla basal
awn Granne excluida la arista
QN (e) veryshort trés court sehr kurz muy corta Abercomo (L mi) 1
short court kurz corta Bartissimo (L mi), 3
Sunbright (Lp)
medium moyen mittel media Barprisma (Lmi), 5
Pippin (Lp)
long long lang larga Herbus (Lp), 7
Storm (Lb)
very long tréslong sehr lang muy larga Bastion (Lp) 9
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8. Erlduterungen zu der Merkmalstabelle

8.1 Erlauterungen, die mehrere Merkmal e betr effen
@ Wuchsform

Das Merkmal 2 sollte wahrend der Wachstumsperiode erfaldt werden, in der die
Anbauversuche angepflanzt werden.

Die Erfassungen sollten aufgrund der Stellung der Bléatter der Pflanze als Ganzes
visuell erfolgen. Dabei sollte der Winkel erfalt werden, der durch die Vertikale und
die imaginére Linie durch die Region grofiter Blattdichte gebildet wird.

7/
/
/
/7
1 3 5
aufrecht halbaufrecht mittel
|

halbliegend liegend
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Pflanze: Breite

Zur Beriucksichtigung unregelméfdiger Pflanzenformen (beispielsweise infolge der
Einwirkung von Wind) wird die Breite der Pflanze bestimmt, indem zwei Messungen
(MS A) oder zwei visuelle Erfassungen (VS A) des Durchmessers durch die Pflanze
im rechten Winkel zueinander vorgenommen werden und dann der Durchschnitt dieser
beiden Zahlen a's Breite der Pflanzen verwendet wird.

Zeitpunkt des Erscheinens der Bliitenstdnde

Der Zeitpunkt der Erfassungen héangt vom Zeitpunkt der Aussaat ab. Einzelpflanzen
oder Parzellen in Reihen sollten mindestens zweimal pro Woche beobachtet werden.

Parzellen mit Einzel pflanzen

Der Zeitpunkt des Erscheinens der Blitensténde jeder Einzelpflanze sollte erfaldt
werden. Die Blitenstande einer Einzel pflanze sind dann erschienen, wenn drei aus der
Blattscheide des obersten Blattes herausragende Blitenstdnde sichtbar sind
(Entwicklungsstadium DC 50). Von den Daten der Einzelpflanzen werden ein
mittleres Datum je Parzelle und je Sorte errechnet.

Parzellen in Reithen

Der Zeitpunkt des Erscheinens der Blitenstande ist das Datum, an dem das
Parzellendurchschnittsstadium DC 54 erreicht ist. Dieses Datum sollte — falls
erforderlich — durch Interpolation erhalten werden. An jedem Erfassungsdatum sollte
das Parzellendurchschnittsstadium as eines der folgenden Entwicklungsstadien
ausgedriickt werden:

DC 50 Erstes Ahrchen des Blitenstandes gerade sichtbar

DC 52 25 % des Bl itenstandes herausgeschoben (an allen Halmen)
DC54 50 %des Bl Utenstandes herausgeschoben (an allen Halmen)
DC 56 75 % des Blltenstandes herausgeschoben (an allen Halmen)

Sollte an jeder Einzelpflanze zum Zeitpunkt des Erscheinens der Blltenstande erfaldt
werden (Entwicklungsstadium DC 50), d. h. zum gleichen Zeitpunkt wie Merkmal 9
far Lolium multiflorum Lam. var. westerwoldicum und Lolium rigidum Gaudin. und
Merkmal 11 fur Lolium perenne L., Lolium multiflorum Lam. ssp. italicum (A. Br.)
Volkart und Lolium boucheanum Kunth.

Die Erfassungen sollten am langsten Halm erfolgen.
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8.2 Erlauterungen zu einzelnen Merkmalen

Zu 1: Pflanze: Ploidie

Die Ploidie der Pflanze kann entweder durch zytologische Standardverfahren oder
durch Erfassung des Auftretens von Genotypen mit 5 Banden (die nur bei tetraploiden Sorten
vorhanden sind) bei der Phosphoglukoisomerase-(PBI)-1soenzym-Elektrophorese bestimmt
werden.

Zu 10: Pflanze: Neigung zur Bildung von BlUtenstdnden (ohne Vernalisation)

Fur jede Sorte sollte die Anzahl Pflanzen erfal3t werden, die wenigstens drei
Blltenstande aufweisen. Die Erfassungen sollten an der gesamten Prifung in einem
Durchgang erfolgen, und zwar zu dem Zeitpunkt, von dem angenommen wird, dal3 die Sorten
in diesem Merkmal ihre volle Ausprégung erreicht haben.

Zu 17: Pflanze: Lange des langsten Halms, einschliefdich Blitenstand (wenn voll ausgebildet)

Sollte im Feld vom Boden an gemessen werden, wenn der Blitenstand voll
ausgebildet ist.

Zu 18: Pflanze: Lange des oberen Internodiums

Sollte vom obersten Knoten bis zur Basis des Bl litenstandes gemessen werden.

7

Merkmal 18

Zu 21: Bliitenstand: Dichte

Dieses Merkmal wird errechnet, indem das Merkmal 19 (BlUtenstand: Lange) durch
das Merkmal 20 (Bltenstand: Anzahl Ahrchen) dividiert wird.
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8.3 Entwicklungsstadien fur Gréaser

Alle Merkmale sollten zu dem fir die betreffende Pflanze geeigneten Zeitpunkt erfal3t
werden. Die Entwicklungsstadien von Grésern werden durch Dezimalcodes angegeben, die
aus dem Dezimalcode fir die Entwicklungsstadien von Getreide abgeleitet sind (Zadoks, et
al., 1974). Dieser Dezimal code entspricht weitgehend dem BBCH-Code (Meier, 1997).

Wachstum des Keimlings (Keimling: 1 Trieb)

DC10 Austritt des ersten Blattes aus dem Kol eoptil
DC 15 Funf Bléatter entfaltet
DC19 Neun oder mehr Blétter entfaltet

Bestockung

DC20 Nur der Hauptsprof3 entwickelt (Beginn der Bestockung)
DC 23 Sprof3 und 3 Seitentriebe

DC 25 Sprof3 und 5 Seitentriebe

DC 29 Sprof3 und 9 oder mehr Seitentriebe

Schossen

DC 30 Aufrichten des Scheinstamms (gebildet durch Blattscheiden)

DC31 Erster Knoten sichtbar (friihe Streckung an allen Halmen)

DC 35 Funfter Knoten sichtbar (50 % Streckung an allen Halmen)

DC 39 LigulalKragen des obersten Blaites gerade sichtbar (Vorstadium des
Ahrenschwellens)

Schwellen der Ahren

DC41 Blattscheide der Fahne langer werdend (geringe Vergrof3erung des Blitenstandes,
friihes Stadium des Ahrenschwellens)

DC 45 Blattscheide der Fahne geschwollen (spétes Stadium des Ahrenschwel lens)

DC 47 Offnen der |etzten Blattscheide

DC 49 Erste Grannen sichtbar (nur bei grannigen Formen)

Ahrenschieben (meistens nicht gleichmafig)

DC50 Erstes Ahrchen des Blitenstandes gerade sichtbar
DC 52 25 % des Blitenstandes herausgeschoben (an allen Halmen)
DC 54 50 % des Blltenstandes herausgeschoben (an allen Halmen)
DC 56 75 % des Blitenstandes herausgeschoben (an allen Halmen)
DC58 Herausschieben des Blitenstandes abgeschl ossen

Blute (meistens nicht gleichmafdig)
DC 60 Beginn der Blite

DC 64 Mitte der Blite
DC 68 Ende der Blite
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN

Seite{x} von{y} Referenznummer:

Antragsdatum:

(nicht vom Anmelder auszufillen)

TECHNISCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung mit der Anmeldung zum Sortenschutz auszufillen

1.  Gegenstand des Technischen Fragebogens (bitte entsprechende Arten angeben)

1.1.1 Botanischer Name

1.1.2 Landesiblicher Name

1.2.1. Botanischer Name

Lolium perenne L.

Deutsches Weidelgras

Lolium multiflorum Lam. ssp. italicum (A. Br.)
Volkart
(Lolium multiflorum Lam. ssp. non alter nativum)

1.2.2  Landesiiblicher Name | Welsches Weidelgras, Italienisches Raygras

1.3.1. Botanischer Name

Lolium multiflorum Lam. var. westerwoldicum
Wittm.

(Lolium multiflorum Lam. ssp. alternativum)

1.3.2  Landesiiblicher Name | Einjéhriges Weidelgras

14.1. Botanischer Name

1.4.2 Landesiblicher Name

1.5.1. Botanischer Name

Lolium boucheanum Kunth.
(Loliumx hybridum Hausskn.)

Bastardweidelgras,
Oldenburgisches Weidelgras

Lolium rigidum Gaudin

1.5.2  Landesiiblicher Name | Steifer Lolch

[ ]

[ ]

[ ]

[ ]

[ ]
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite{x} von{y} Referenznummer:

2. Anmedder

Name

Anschrift

Telefonnummer

Faxnummer

E-Mail-Adresse

Zuchter (wenn vom Anmelder verschieden)

3. Vorgeschlagene Sortenbezei chnung und Anmeldebezei chnung

Vorgeschlagene
Sortenbezei chnung

(falls vorhanden)

Anmeldebezei chnung
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite{x} von{y} Referenznummer:

#4. Informationen Uber Ziichtungsschema und Vermehrung der Sorte
4.1 Zuichtungsschema
Sorte aus:

4.1.1 Kreuzung:

a)  kontrollierte Kreuzung [ ]
(Elternsorten angeben)
b)  teilweise bekannte Kreuzung [ ]
(die bekannte(n) Elternsorte(n) angeben)
c)  unbekannte Kreuzung [ ]
4.1.2 Mutation [ ]
(Ausgangssorte angeben)
4.1.3 Entdeckung und Entwicklung [ ]

(angeben, wo und wann sie entdeckt
und wie sie entwickelt wurde)

4.1.4 Sonstige [ ]
(Einzelheiten angeben)

4.2 Methode zur Vermehrung der Sorte:

# Dije Behorden kénnten es zulassen, daR bestimmte dieser Auskiinfte in einem vertraulichen Abschnitt des

Technischen Fragebogens erteilt werden.
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN

Seite {x} von{y}

Referenznummer:

5.  Anzugebende Merkmale der Sorte (die in Klammern angegebene Zahl verweist auf das
entsprechende Merkmal in den Prufungsrichtlinien; bitte die Note ankreuzen, die derjenigen
der Sorte am nachsten kommt).

Merkmale Beispielssorten Note
5.1 Pflanze: Ploidie
D
diploid Denver (Lp), ]
Lemtal (Lmi)
tetraploid Celebrity (Lmi), a ]
Condesa (Lp)
5.2 Nur Sorten von L mw und L r: Pflanze: Zeitpunkt des Er scheinens der
(9) Blutenstdnde (ohne Vernalisation)
sehr frih Grazer (Lmw) I ]
fruh Lifloria (Lmw) 3 1]
mittel Elunaria (L mw) S
spdt Advance (Lmw) 7T 1
sehr spit 9 1
5.3 Nur Sorten von Lp, Lmi und Lb: Pflanze: Zeitpunkt des Erscheinens
(11) der Blutenstande (nach der Vernalisation)
sehr friih Limona (Lp) I ]
frih Labrador (Lp) 3 ]
mittel Greenway (Lp), 9 1
Lemtal (Lmi)
. Livonne (Lp) 7T 1
sehr spét Barpolo (Lp) 9 1]
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite{x} von{y} Referenznummer:

Merkmale Beispielssorten Note

5.4 Pflanze: Lange deslangsten Halms, einschliefdlich Blutenstand (wenn
(17) voll ausgebildet)

sehr kurz 1]
kurz Loretta (Lp) 3 ]
mittel Lipondo (Lp) S
lang Lilotta (Lp) 7T 1
sehr lang Emily (Lmi) 9 1

6. Ahnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten

Bitte nachstehende Tabelle und den Kasten fur die Ertellung von Auskiinften darUber benutzen,
wie sich lhre Kandidatensorte von der Sorte (oder den Sorten) unterscheidet, die nach Ihrem
besten Wissen am ahnlichsten ist (sind). Diese Auskiinfte konnen der Prifungsbehdrde behilflich
sein, die Unterscheidbarkeitspriifung effizienter durchzufihren.

Bezeichnung(en) der Merkmal(e), in dem Beschreiben Siedie  Beschreiben Siedie

[hrer (denen) lhre Auspragung des (der) Auspragung des
Kandidatensorte Kandidatensorte von Merkmals(e) der (der) Merkmals(e)

ahnlichen Sorte(n) der (den) @hnlichen ahnlichen Sorte(n) lhrer
Sorte(n) verschieden ist Kandidatensorte

Beispiel Pflanze: Lange des kurz mittel

langsten Halms,
einschliefdlich
BlUtenstand (wenn voll
ausgebildet)

Bemerkungen:
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite{x} von{y} Referenznummer:

.

7.1

7.2

7.3

74

Zusétzliche Informationen zur Erleichterung der Prifung der Sorte

Gibt es auf3er den in den Abschnitten 5 und 6 mitgeteilten Auskiinften zusétzliche
Merkmale zur Erleichterung der Unterscheidung der Sorte?

Ja [ ] Nein [ ]
(Wenn ja, Einzelheiten angeben)

Gibt es besondere Bedingungen fUr den Anbau der Sorte oder die Durchfiihrung der
Prufung?

J [ ] Nein [ ]
(Wenn ja, Einzelheiten angeben)
Hauptsachliche Verwendung

a)  Futterpflanze

b) Zierpflanze

c) Sonstige
(Einzelheiten angeben)

[— — p—
e et e

Sonstige Informationen

Genehmigung zur Freisetzung

a) Ist es erforderlich, eine vorherige Genehmigung zur Freisetzung der Sorte gemal}
der Gesetzgebung fur Umwelt, Gesundheits- und Tierschutz zu erhalten?

Ja [ ] Nein [ ]
b)  Wurde eine solche Genehmigung erhalten?
Ja [ ] Nein [ ]

Sofern die Frage mit ,,ja* beantwortet wurde, bitte eine Kopie der Genehmigung beiftigen.

#

Die Behorden konnten es zulassen, dal3 bestimmte dieser Auskiinfte in einem vertraulichen Abschnitt des

Technischen Fragebogens erteilt werden.
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite{x} von{y} Referenznummer:

0. Informationen Uber das zu prifende oder fir die Prifung einzureichende
Vermehrungsmaterial

9.1 Die Ausprdgung eines Merkmals oder mehrerer Merkmale einer Sorte kann durch
Faktoren wie Schadorganismen, chemische Behandlung (z. B. Wachstumshemmer oder
Pestizide), Wirkungen einer Gewebekultur, verschiedene Unterlagen, Edereiser, die
verschiedenen Wachstumsstadien eines Baumes entnommen wurden, usw., beeinflufdt werden.

9.2 Das Vermehrungsmaterial darf keiner Behandlung unterzogen worden sein, die die
Ausprdgung der Merkmale der Sorte beeinflussen wirde, es sei denn, dal3 die zustandigen
Behorden eine solche Behandlung gestatten oder vorschreiben. Wenn das Vermehrungsmaterial
behandelt worden ist, missen die Einzelheiten der Behandlung angegeben werden. Zu diesem
Zweck geben Sie bitte nach bestem Wissen an, ob das zu prifende Vermehrungsmateria
folgendem ausgesetzt war:

a)  Mikroorganismen (z. B. Viren, Bakterien, Phytoplasma) Ja[ ] Nen [ ]

b)  Chemischer Behandlung (z. B. Wachstumshemmer,

Pestizide) Ja[] Nen][]
c)  Gewebekultur Ja[] Nen]|]
d)  Sonstigen Faktoren Ja[] Nen]|]

Wenn ,, Ja“, bitte Einzelheiten angeben.

10. Ich erklare hiermit, dal? die Auskinfte in diesem Formblatt nach meinem besten Wissen
korrekt sind:

Anmeldername

Unterschrift Datum

[Ende des Dokuments]




